ATENEO INTERNAZIONALE
Universita per Stranieri di Siena

Allegato |

Bando DOPPI TITOLI
sedi disponibili per I'anno accademico 2025/2026

1. UNIVERSITE DE CAEN — BASSE NORMANDIE (FRANCIA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 2° anno del corso di Laurea in Lingua e Cultura Italiana per I'lInsegnamento agli
Stranieri e per la Scuola e verifica della regolare iscrizione al 3° anno prima della partenza;

- competenza linguistica minima di livello B1 di lingua francese.

Posti disponibili: 10

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO

La durata del percorso di mobilita corrisponde al 3° Anno Accademico del Corso di Laura Triennale.

Il percorso di mobilita per il doppio titolo con I‘Universita di Caen (Francia) puo essere associato ad un
periodo di mobilita ERASMUS.

Gli studenti/Le studentesse dell’Universita per Stranieri di Siena potranno frequentare durante la loro
permanenza presso I'Université de Caen Normandie il Dipléme d’Université Cultures Artistiques: Approches
Croisées e conseguire il relativo titolo. L’iscrizione a tale percorso e facoltativa e a pagamento.

L'Universita per Stranieri di Siena rilascera il titolo di Laurea in Lingua e Cultura lItaliana per
I'Insegnamento agli Stranieri e per la Scuola (classe L-10 - Lettere), e I'Université de Caen Normandie
rilascera il titolo di Licence LLCER d’Etudes Italiennes.

REFERENTI DEL PROGRAMMA PER | DUE ATENEI

- per I’'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Donatella Troncarelli (troncarelli@unistrasi.it) ed il Prof. Alejandro Patat
(patat@unistrasi.it) (Tutor del Doppio Titolo con I'Université de Normandie—Caen), con il supporto
del Dipartimento di Studi Umanistici;

- per I’'Université de Caen Normandie:
Prof. Massimo Lucarelli (massimo.lucarelli@unicaen.fr), con il supporto dell’Ufficio del
Dipartimento di Studi Italiani dell’UFR LVE.

2. ITALIAN HANOI UNIVERSITY (VIETNAM)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 2° anno (con verifica della regolare iscrizione al 3° anno prima della partenza) del
corso di Laurea in Lingua e Cultura Italiana per I'Insegnamento agli Stranieri e per la Scuola, che si
inseriranno nei corsi del 4° anno del Bachelor Degree in Italian della Hanoi University per la durata di un
semestre didattico (dal 15 febbraio al 30 giugno di ogni anno);

- competenza linguistica minima di livello B2 di lingua inglese al momento della partenza (i corsi presso
la Hanoi University saranno tenuti in lingua italiana).

Posti disponibili: 2
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ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO

La durata del percorso di mobilita corrisponde al 3° Anno Accademico del Corso di Laura Triennale.

L'Universita per Stranieri di Siena rilascera il titolo di Laurea in Lingua e Cultura lItaliana per
I'Insegnamento agli Stranieri e per la Scuola (classe L-10 - Lettere), e la Hanoi University rilascera il titolo di
Bachelor Degree in Italian.

REFERENTI PER | DUE ATENEI

- per I"'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Donatella Troncarelli (troncarelli@unistrasi.it) e Prof.ssa Carla Bagna (bagna@unistrasi.it),
con il supporto del Dipartimento di Studi Umanistici;

- per la Hanoi University:
Prof.ssa Dang Thi Phuong Thao (thaodtp@hanu.edu.vn), con il supporto del Centro linguistico e
culturale e di Mobilita internazionale.

3. FRIEDRICH-ALEXANDER UNIVERSITAT ERLANGEN-NURNBERG (GERMANIA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 2° anno del corso di Laurea in Mediazione Linguistica e Culturale-Traduzione in
ambito turistico imprenditoriale e verifica della regolare iscrizione al 3° anno prima della partenza;

- competenza linguistica minima di livello B2 di lingua tedesca al momento della partenza. Potranno
presentare domanda di selezione anche gli studenti/le studentesse in possesso del livello B1, previa
indicazione delle modalita attraverso le quali si impegnano a raggiungere il livello B2 per la data di inizio dei
corsi presso I'Universita ospitante;

Posti disponibili: 10

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO

La durata del percorso di mobilita corrisponde al 3° Anno Accademico del Corso di Laura Triennale.

Il percorso di mobilita per il doppio titolo con I‘Universita di Erlangen-Niirnberg (Germania) puo essere
associato ad un periodo di mobilita ERASMUS.

Presso la Friedrich-Alexander Universitat Erlangen-Niirnberg € previsto il pagamento di una quota
all’Agenzia per il Diritto allo Studio (Studentenwerk) che dara accesso all’utilizzo dei mezzi di trasporto
pubblico (OPNV) nell’ambito dell’abbonamento semestrale.

Le combinazioni di lingue garantite sono quelle previste dall'Allegato contenente il piano di studi.

Al termine del percorso di studio integrato gli studenti/le studentesse predispongono un elaborato
finale sulla trattazione di un tema inerente ad una disciplina del corso di studio frequentato, sotto la
supervisione di un docente dell’Ateneo di Erlangen e di un docente dell’Universita per Stranieri come da
accordi tra le due universita. La tesi deve essere redatta nel rispetto delle indicazioni riportate negli accordi
tra le due universita.

L'Universita per Stranieri di Siena rilascera il titolo di Laurea Triennale in Mediazione Linguistica e
Culturale — Traduzione in ambito turistico imprenditoriale (classe L-12 — Scienze della Mediazione
Linguistica), e la Friedrich-Alexander Universitdt Erlangen-Nirnberg rilascera il titolo di Bachelor of Arts in
Germanistik/Italoromanistik.

REFERENTI PER | DUE ATENEI

- per"'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Claudia Buffagni (buffagni@unistrasi.it), con il supporto del Dipartimento di Studi
Umanistici;

- per la Friedrich-Alexander Universitat Erlangen-Nirnberg:
Prof. Christian Rivoletti (christian.rivoletti@fau.de), con il supporto del Responsabile del corso di
studi in Italoromanistik e dell’Institut fiir Romanistik.
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4. UNIVERSITE PARIS NANTERRE (FRANCIA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 2° anno del corso di Laurea in Mediazione Linguistica e Culturale e verifica della
regolare iscrizione al 3° anno prima della partenza;

- competenza linguistica minima di livello B2 di lingua francese e dell’altra lingua triennalizzata al
momento della partenza; potranno presentare domanda di selezione anche gli studenti/le studentesse in
possesso del livello B1, previa indicazione delle modalita attraverso le quali si impegnano a raggiungere il
livello B2 per la data di inizio dei corsi presso |’Universita ospitante. La partecipazione al programma sara
preclusa agli studenti/alle studentesse che, pur selezionati/e, non avranno superato la seconda annualita di
lingua francese e dell’altra lingua triennalizzata prima della partenza.

Posti disponibili: 5

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO

La durata del percorso di mobilita corrisponde al 3° Anno Accademico del Corso di Laura Triennale.

Il percorso di mobilita per il doppio titolo con I“Universita di Nanterre (Francia) puo essere associato ad
un periodo di mobilita ERASMUS.

| corsi di lingua, letteratura e cultura potranno essere tenuti nella lingua della disciplina scelta; per il
resto, i corsi si svolgeranno in lingua francese. Le combinazioni di lingue garantite sono quelle previste
dall'Allegato contenente il piano di studi.

L'Universita Paris Nanterre rilascera il Dipldbme de Licence mention Langues, Littératures, Civilisations
Etrangeres et Régionales (LLCER) parcours Etudes Italiennes, e I’'Universita per Stranieri di Siena rilascera il
titolo di Laurea in Mediazione Linguistica e Culturale (classe L-12 — Scienze della Mediazione Linguistica).

REFERENTI PER | DUE ATENEI

- per I’'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Ornella Tajani (tajani@unistrasi.it), con il supporto del Dipartimento di Studi Umanistici;

- per I"'Universita Paris Nanterre:
Prof. Alessandro Benucci (abenucci@parisnanterre.fr), con il supporto dei responsabili della Licence
LLCER études italiennes.

5. BUSAN UNIVERSITY OF FOREIGN STUDIES (COREA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 1° anno (con verifica della regolare iscrizione al 2° anno al momento della
partenza) del corso di Laurea Magistrale in Scienze Linguistiche e Comunicazione Interculturale - Curricolo
Lingue Orientali per la Comunicazione Interculturale o Didattica della lingua italiana a stranieri;

- competenza linguistica minima di lingua coreana (livello 4 TOPIK — B2) entro fine maggio, quando &
previsto I'esito della sessione dell’esame TOPIK di aprile. Il certificato TOPIK deve essere in possesso al
momento della partenza e non viene considerata |'autocertificazione; potranno presentare domanda di
selezione anche gli studenti/le studentesse non ancora in possesso dei livelli suddetti, previo accordo con le
due Universita; gli studenti/le studentesse ammessi/e dovranno presentare un appropriato Transcript of
Records degli esami in Lingua e Letteratura della Corea, prodotto dall’Universita per Stranieri di Siena, e
saranno tenuti di seguire un corso intermedio o avanzato di lingua coreana presso |’Universita ospitante
prima della data di inizio del percorso di Doppio Titolo.

Posti disponibili: 3

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO

La durata del percorso di mobilita corrisponde al 2° Anno Accademico del Corso di Laura Magistrale.
Il percorso sara convalidato previo superamento di almeno 12 CFR corrispondenti a 36 CFU. Gli studenti//le
studentesse saranno tenuti/e in ogni caso a sostenere la prova finale presso I’'Universita di provenienza.
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L'Universita per Stranieri di Siena rilascera il titolo di Laurea Magistrale in Scienze Linguistiche e
Comunicazione Interculturale, e la BUSAN University of Foreign Studies rilascera il titolo di Master Degree
in Korean Studies o in Korean Language Education.

REFERENTI PER | DUE ATENEI
- per I’'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Imsuk Jung (imsuk@unistrasi.it) e Prof. Kukjin Kim (kukjin.kim@unistrasi.it), con il supporto
del Dipartimento di Studi Umanistici;
- per la BUSAN University of Foreign Studies:
Department of Korean Studies (MA): Prof. Ohkyung Kwon (kwonok@bufs.ac.kr);
Department of Korean Language Education (MA); Prof. Myungsook Jung (jms@bufs.ac.kr).

6. UNIVERSITAT DES SAARLANDES — SAARBRUCKEN (GERMANIA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 1° anno (con verifica della regolare iscrizione al 2° anno al momento della
partenza) del corso di Laurea Magistrale in Scienze linguistiche e comunicazione interculturale — Didattica
dell’italiano a stranieri (LM39) o Laurea Magistrale in Competenze testuali per |'editoria, I'insegnamento e
la promozione turistica — Competenze testuali per I'editoria (LM14)

- competenza linguistica minima di lingua tedesca livello B2 auspicabile ma non necessaria. Gli/le
studenti/esse si impegnano inoltre a migliorare le proprie competenze linguistiche frequentando i corsi di
tedesco dell’UdS e i corsi di lingua italiana organizzati dal Centro CLUSS di Unistrasi.

Posti disponibili: 12

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO
La durata del percorso di mobilita corrisponde al 2° Anno Accademico del Corso di Laura Magistrale.

Dopo aver soddisfatto tutti i requisiti relativi ai corsi e agli esami da sostenere nei due corsi di Laurea,
gli studenti/le studentesse ottengono il titolo di Laurea Magistrale in Hauptfach Romanistik—Italienisch mit
Nebenfach Europdische Kulturstudien presso I'UdS e Laurea Magistrale in Scienze linguistiche e
comunicazione interculturale — Didattica dell’italiano a stranieri (LM39) o Laurea Magistrale in Competenze
testuali per I'editoria, I'insegnamento e la promozione turistica — Competenze testuali per I'editoria (LM14)
presso Unistrasi. | certificati di Laurea danno diritto all’'uso del titolo accademico “Master of Arts (M.A.)”
nella Repubblica Federale Tedesca e del titolo accademico “Laurea Magistrale” in Italia.

REFERENTI DEL PROGRAMMA PER | DUE ATENEI PER UNISTRASI:

- per I'Universita per Stranieri di Siena:
Prof.ssa Paola Carlucci (carlucci@unistrasi.it), Responsabile Laurea Magistrale in Competenze
testuali per I'editoria, I'insegnamento e la promozione turistica—Competenze testuali per I'editoria
(LM14),
Prof.ssa Paola Dardano (dardano@unistrasi.it), Responsabile Laurea Magistrale in Scienze
linguistiche e comunicazione interculturale—Didattica dell’italiano a stranieri (LM39), con il supporto
del Dipartimento di Studi Umanistici;

- perla Uds:
Prof. Dr. Elton Prifti (elton.prifti@uni-saarland.de), Dr. Tatiana Bisanti (t.bisanti@mx.uni-
saarland.de), International Office (international@io.uni-saarland.de).

7. LUDWIG-MAXIMILIANS-UNIVERSITAT DI MONACO (GERMANIA)

REQUISITI DI PARTECIPAZIONE

- regolare iscrizione al 1° anno (con verifica della regolare iscrizione al 2° anno al momento della
partenza) del corso di Laurea Magistrale in Scienze Linguistiche e Comunicazione Interculturale (curriculum:
Didattica della lingua italiana a Stranieri).
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Posti disponibili: 20

ORGANIZZAZIONE DEL DOPPIO TITOLO
La durata del percorso di mobilita corrisponde al 2° Anno Accademico del Corso di Laura Magistrale.

In virtu del differente carico di lavoro previsto per il lavoro di tesi di laurea, agli studenti Unistrasi
partecipanti al programma sara richiesto di conseguire 66 CFU durante il primo anno di studio a Siena, e 54
CFU a Monaco durante I'anno di mobilita.

Dopo aver soddisfatto tutti i requisiti relativi ai corsi e agli esami da sostenere nei due corsi di Laurea,
gli studenti/le studentesse ottengono il titolo di Master Degree in Italienstudien presso la LMU e Laurea
Magistrale in Scienze linguistiche e comunicazione interculturale (LM39) presso Unistrasi. | certificati di
Laurea danno diritto all’'uso del titolo accademico “Master of Arts (M.A.)” in Germania e del titolo
accademico “Laurea Magistrale” in Italia.

REFERENTI DEL PROGRAMMA PER | DUE ATENEI PER UNISTRASI:
- per|’Universita per Stranieri di Siena:

Prof.ssa Liana Tronci (tronci@unistrasi.it), con il supporto del Dipartimento di Studi Umanistici;
- perlaLMU:

Prof.ssa Tania Paciaroni (tania.paciaroni@Imu.de), Fakultat fur Sprach- und Literaturwissenshaften.
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